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Datos generales

En el libro de ' ExkAnowotig, el predicador ensefia que aungue la vida es
temporal y todo en ella muere, hay cosas que podemos hacer para encontrar
satisfaccion.

El primero en dudar de la autoria salomonica del Eclesiastés fue Hugo Grocio,
en 1644, quien encontrd que en el texto hebreo hay muchas palabras que
solamente se encuentran en Daniel y Esdras. Seow, Choon-Leong (1996)
"Linguistic Evidence and the Dating of the Qohelet; Journal of Biblical
Literature 115 (4): 643-666.

En 1875, en su comentario al Cantar de los Cantares y Eclesiastés, Franz
Delitzsch probo que el hebreo de este Gltimo no corresponde a la época de
Salomdn y es posterior al exilio. Delitzsch, Franz (1875) Hoheslied und
Koheleth. Dorffling und Francke. Leipzig.

La lengua del escrito es ya fuertemente arameizante, con términos que
provienen del lenguaje comun de la calle o el mercado. Algunos préstamos del
persa (como pardes: jardin, huerto, parque; medina: provincia, distrito, barrio).
Garcia-Treto, Francisco (2010) Job, Proverbios, Eclesiastés y Cantar de
los Cantares: 89-90. Justo L. Gonzalez, editor general. Augsburg Fortress.

En tanto que las reflexiones corresponden mas bien a un fondo helénico.
Kruger, Thomas; Orville Cole Dean and Klaus Baltzer (2004) Qoheleth: a
commentary. Fortress Press.

Estaba en el canon judio para el siglo I d. C. y aunque se elevaron dudas en ese
ambito, el Concilio de Jamnia los disipd. Se han encontrado fragmentos del
Qohélet en las cuevas de Qumram. En el ambiente cristiano, solo Teodoro de
Mopsuestia opuso o0 minimizé la canonicidad del libro.

La mejor sintesis y extracto de la propuesta eclesiastica se encuentra en:

[ Ecl.9.7 ] 6ebpo [Ven] @aye [come] év [en] evgpocvvy [alegria] apTov [pan]
cov [tuyo] kai [y] wie [bebe] év [en] kapdia [corazdn] ayadii [buen] oivév
[vino] eov [tuyo] 6T [pues] on [ya] evdoxknoev [se ha complacido] o [el]
0goc [Dios] ta [en las] moumporta [obras] cov [de ti]

[ Ecl.9.8 ] év [En] mavTi [todo] karp@®d [mMomento] éotmoav [sean] ipatia
[vestiduras] eov [tuyas] Aevka [blancas] kai [y] £havov [6leo] émi [sobre]
kepaljv [cabeza] oov [tuya] pun [no] vetepnoaro [falte]



[ Ecl.9.9 ] i8¢ [observa] {ony [vida] peté [con] yovawkog [mujer] fig [a la que]
Nyannoog [ames] ndoag [todos] uépag [los dias] Lwijg [de vida],
potowotnTog [vanidad -- futulidad] eov [tuya] tag [los] 600gicag [dados] oot
[a ti] vmo [bajo] Tov [el] fiov [sol] méeag [todos] uépag [los dias]
norowotntog [de futilidad] eov [tuya] 6T [que] avTo [esta es] pepig [parte]
cov [tuya] év [en] Ti} [1a] o [vida] cov [tuya] kai [y] év [en] T® [el] poyOw
[trabajo] sov [tuyo] @ [que] ov [tu] poyOsig [laboras] vmo [bajo] Tov [el] fjirov
[sol]

[ Ecl.9.10 ] mavra [todo] 6ca [cuanto] av [se] evpn [hallare] fj [a] xeip [mano]
cov [tuya] Tod [a - para] worijoon [hacer] ag [como] 1 [la] dOvapig
[posibilidad] oov [tuya] moincov [hazla] étu [pues] ovk [no] oty [habrd]
moinpo [obra] kai [y] Aoyiepog [pensamiento] kai [y] yv@oig [conocimiento ]
koi [y] coia [sabiduria] v [en] @én [Hades] 6mov [a donde] ov [ti] wopevn
[vas] ¢kei [alli]

La conclusion final es tomada de la teologia egipcia para quienes el Dios [0gov]
era la conciencia individual, daimon o espiritu que guia y juzga a cada
hombre ante si mismo. Un demon, daimon o daimoén (en griego, daip®v) en
los textos de Homero habitualmente tenia el significado de una divinidad
indeterminada; cuando se aplicaba a la vida del hombre, equivalia a la fortuna,
la suerte, un genio protector, el destino o la fatalidad. Para Hesiodo los
hombres de la Edad de Oro se habian convertido por voluntad de Zeus en
Démones que protegian a los mortales. Los pitagdricos distinguian entre
Dioses, Démones, héroes y hombres y, mas tarde, Platon, en EIl banquete,
definié un demon como un ser intermedio entre los mortales e inmortales,
puesto que debia transmitir los asuntos humanos a los Dioses y los asuntos
Divinos a los hombres. Dentro de esta concepcién platonica, las principales
funciones de los Démones eran servir de guias a los hombres a lo largo de su
vida y de conducirles al Hades en el momento de la muerte.

[ Ecl.12.13 ] téhog [Fin] Adyov [de palabra], to [a] dv [todo] dxoveTon [oye],
Tov [al] Ogov [Dios - su Daemon interior] ofod [teme] kai [y] Tag [las]
évrolag [instrucciones] avtod [suyas] @vracce [guarda] éti [que] TovTo [esto]
nag [es todo] o [al] avepwmog [hombre]

[ Ecl.12.14 ] 671 [que] ovv [con] wav [todo] To [lo] moinpa [hecho] o6 [el] Bgog
[Dios] a&eu [llevard] év [en] kpios [juicio ejecutivo] év [en] mavri [todo]
ropeopopéve [avisado] éav [si] ayaBov [bueno] kai [y] éav [Si] movypov
[malo]

El juicio ejecutivo era la parte y obra final de la comprension de “juicio” de
los egipcios y los griegos lo asimilaron la cosmogonia y de estos a todo medio
oriente



Capitulo 1

[ Ecl.1.1 ] pipora [palabras] Exkineiactod [del reunido en asamblea -
asambleista] viod [hijo] Aavid [de Dauid] paciréwg [rey] Iepani [de Israehl]
év [en] Iepovealinu [lerousalehm]

[ Ecl.1.2 | patanéTng [vanidad - futilidad] pararotitov [de vanidades] sinev
[dijo] o [el] ExkAnocraotiig [asambleista] patardtng [vanidad - futilidad]
norootitov [de vanidades] Ta [las] mavra [todas las cosas] pataiotng [son
vanidad - futilidad]

[ Ecl.1.3 ] Tig [que] meproceia [superfluidad - innecesario] T [el] avOpodmm
[hombre] év [en] mavti [cada] poyOwm [labor] avrod [suya] @ [de que] poyOsi
[se preocupa] vmo [bajo] Tov [el] fjirov [sol]

[ Ecl.1.4 ] yevea [generacion - descendencia] wopegveton [va] kai [y] yevea,
[generacion - descendencia] épyeron [viene] kai [y] 1 [la] yij [tierra] €ig [a -
por] Tov [el - 1a] ai®va [eon - centenario] £oTnkev [se levanta - permanece]

[ Ecl.1.5] xai [y] avatélier [asciende] 6 [el] fjiog [sol] kai [y] dvver [baja] 6
[el] jog [sol] kai [Y] €ig [a] Tov [el] Tomov [lugar] avTod [Suyo] Eiker
[regresa a residir]

[ Ecl.1.6 ] avatéhlmv [se levanta] avrtog [él] éket [alli] mopedeTan [va] mpog
[a] voTov [el sur] kai [y] kvkhoi [rodea] wpog [hacia] Poppav [norte], kukAol
[circundando] kvkA@®v [rodeos] mopeveTon [va] 1o [el] avevpa [viento] kai [y]
émi [sobre] kokAovg [rodeos] avtod [de si] émotpéper [regresa] to [el]
avedpa [viento]

[ Ecl.1.7 | mavteg [todos] oi [los] yeipappor [arroyos] mopedovrar [van] eig [a]
v [la] 8adhaccav [mar] kai [y] 1 [la] 0dhacea [mar] ovk [N0] £otan [estara]
snmpmlapévn [satisfecha], eig [al] Témov [lugar] ov [donde] oi [los]

yeipappor [afluentes] mopevovran [fueron] ket [de alli] avroi [ellos]
¢motpé@ovaoty [regresaron] Tod [al lugar] mopevOijvor [que procedieron]

[ Ecl.1.8 | mavteg [todas] oi [las] Aoyou [palabras] £ykomou [laboriosas] 0¥ [no]
dvvijeeton [capacita] avnp [al vardn] tod [de] Aaieiv [hablar] kai [y] ovk [no]
énmineOnceron [se hartard] 6p0aipog [el 0jo] Tod [de] opav [ver] kai [y] o
[no] AAnpwOfeeTon [se hartard] ovg [la oreja] amo [de] axpodoemg [0ir]

[ Ecl.1.9] ¢7i [qué es] To [lo] yeyovég [que fue]? adTo [esto mismo] to [lo
mismo que] yevneoépevov [serd], kai [y] ¢ti [qué es] 1o [l0] memompévov
[hecho]? avto [eso mismo que] To [se] momOneépevov [hard] kai [y] ovk [no]
£oTwv [hay] mav [nada] mpoceatov [nuevo - reciente] vmo [bajo] Tov [el] fjiov
[sol]



[ Ecl.1.10 ] 6¢ [quien] Aaieer [hablare] kai [y] épet [dijere]: i6& [mira] TovTo
[esto] kauvév [nuevo] éoTiv [es]; 710N [ya] Yé€yovev [fue] &v [en] Toig [los]
aiday [siglos] Toig [los] yevopévorg [que tuvieron lugar] amo [desde]
EéumpooOev [antes] nudv [de nosotros]

[ Ecl.1.11 ] Ovk [No] €61 [hay] pvijun [memoria] Toig [de l0] TpdTOoIg
[primero]; kai [y], ye [asimismo] Toig [a |0] éoyaTorg [postrero] yevouévorg
[que se hiciere], ook [no] £oTan [habra] avroic [de ello] pvijun [memoria]
neta [con] T@v [lo que] yevnoouévav [se hiciere] sig [a] v [la - el] éoyatny
[postre - final]

[ Ecl.1.12 ] ¢y [Yo] ExkAncreotic [asambleista] éysvouny [fui] pactiiede
[rey] &mi [sobre] Iepan [Israel] év [en] Iepoveainu [Yerousalén]

[ Ecl.1.13 ] kai [y] £dmka [di] v [al] kapdiav [corazon] pov [Mio] Tod [a]
ékinrijoa [indagar] kai [y] Tod [el] kataokéyaocBar [considerar] év [en] TH
[1a] co@iq [sabiduria] mepi [acerca de] mavrmv [todo] T@v [l0] yivopévev [que
acontece] vro [bajo] Tov [el] ovpavov [cielo] 6T [pues] repromacpov
[distraccion] movnpov [mala] £édmkev [ha dado] o [el] 0o [Dios] toig [a los]
vioig [hijos] Tod [de los] avBpdmov [hombres] tod [de la] meprondcOm
[distraccion] év [en] avT®d [ello]

[ Ecl.1.14 ] €1dov [he visto] ovv [a la par] mévra [todas] Ta [las] mowjpata
[cosas hechas] Ta [que] remompéva [se hacen] vmo [bajo] Tov [el] fjiov [sol]
koi [y] idov [he aqui] Ta [las] mavra [todas] petarotng [son vanidad] kai [y]
npoaipeoig [deliberacion - proposito] mvedpartog [del aire - viento]

[ Ecl.1.15 ] dweotpappévov [lo torcido] ov [no] dvvijeetan [se podra] Tod [el]
émooun0ijvor [ornamentos - decorar] kai [y] vetépnpa [lo deficiente] ov
[no] dvvijeeTar [podra] Tod [el] aprOunOijver [contar]

[ Ecl.1.16 ] éLainca [hablé] éyo [yo] év [en] kapdia [corazon] pov [Mio] T@d
[para] Aéysw [decir]: éyo [yo] idov [he aqui] éneyarovOny [he sido
engrandecido] kai [y] #pooéOnka [he agregado] co@iav [sabiduria] émi [sobre]
naowv [todos] ot [los] éyévovro [que fueron] EumpocOiv [antes] pov [de mi] v
[en] Iepoveainp [Yerousalém] kai [y] kapdia [a corazon] pov [mio] €idev
[di] moAra [mucha] cogiav [sabiduria] kai [y] yvé@etv [conocimiento]

[ Ecl.1.17 ] xai [y] édmka [he dado] kapdiav [al corazon] pov [mio] tod [el]
yvévo [conocer] cogiav [sabiduria] kai [] yvé@ouv [conocer] mapafolrag
[parébolas] kai [y] émeTiunyv [ciencia] £yvov [conoci] 6T [que] kai [también]
ve [aun] Tovt’ [esto] Eotiv [es] mpoaipeorg [deliberacion - propdsito]
amveopatog [del aire - viento]



[ Ecl.1.18 ] 6 [porque] év [en] ad0&r [multitud] co@iag [de sabiduria]
mAi|0og [multitud] yvédoewmg [de saber] kai [y] 6 [quien] tpooTiOcig [afiade]
yv@ouv [saber] TposOijcel [agregard] aiynpo [dolor]

Capitulo 2

[ Ecl.2.1 ] eimov [dije] &y [yo] év [en] kapdia [corazdn] pov [Mio]: dedpo
[Ven aqui] o1} [ahora] mewpdoo [te probaré] o€ [a ti] &v [en] edppocivy
[alegria] kai [y] i6¢ [mira] &v [en] ayadad [lo bueno] kai [y] idov [he aqui] kai
[también] ye [aun] TovTo [esto es] pararétng [vanidad]

[ Ecl.2.2 ] 1@ [a la] yéhom [risa] sina [dije]: meprpopav [rondea] kai
[también] tij [a la] sv@pocvvy [alegria] Ti [porqué] Tovto [esto] moreic [haces]

[ Ecl.2.3 ] kateokeywauny [consideré] év [en] kapdig [corazon] pov [Mio] Tod
[el] &axdoan [arrastrar] gig [a] oivov [vino] Tv [a |a] cépke [carne] pov [de
mi] ki [y] kapdia [corazon] pov [Mio] d@éyneey [se guid] év [en] copig
[sabiduria] kai [y] Tod [el] kpatijoar [alcanzar] én” [sobre] agpocivy
[insensatez] £mg [hasta] ov [que] idw [tal vez veo] moiov [cuan poco] o [lo]
ayaBov [bueno] toig [a los] vioig [hijos] Tod [de los] avBpdmov [hombres] 6
[lo que] momeovey [han de hacer] vmo [bajo] Tov [el] fjirov [sol] aprOpov [al
numero] uep®dv [de dias] Lmijg [de vida] avTdv [de ellos]

[ Ecl.2.4 ] éneyaivve [engrandeci] moinua [obra] pov [para mi] @kodounca
[edifiqué] pou [para mi] oikovg [casas] épvTeved [planté] por [para mi]
apmeldvag [vinas]

[ Ecl.2.5 ] éroinoa [hice] por [para mi] kfjmovg [huertos] kai [y]
rnopodciocovg [paraisos] kai [y] épvrevea [planté] év [en] avtoig [ellos] Evlov
[arboles] wav [de todo] kepmod [fruto]

[ Ecl.2.6 ] émoinea [hice] pou [para mi] kolvppnOpag [piscinas] védrmv [de
aguas] tod [para] moticon [regar - dar de beber] an’ [desde] avtdv [ellas]
dpopov [a arboleda] practdvroe [germinadora] Eore [de arboles]

[ Ecl.2.7 ] éxtnedpuny [posei] doviovg [siervos] kai [y] modickag [doncellas]
Kol [y] oikoyeveig [esclavos] éyévovto [fueron] pot [de mi] kai [y] ye [aun]
ktijoig [adquiri] povkoiiov [hatos de ganado] kai [y] wowpviov [rebafio]
moAM| [mucho] éyéveté [tuve] pot [para mi] vagp [sobre] mavrag [todos] Tovg
[los] yevouévoug [que fueron] EumpocOsév [antes] pov [de mi] év [en]
Iepovoainp [Yerousalém]

[ Ecl.2.8 ] suviiyayov [reuni] pou [para mi] kai [también] ye [aun] apyvprov
[plata] kai [y] xpvoiov [0ro] kai [y] meprovoracpovg [tesoros] paciiémy [de
reyes] kai [y] Té@v [de las] yopdv [regiones] éroinea [haciéndo] pou [para mi]



ddovrtog [cantores] kai [y] @dovoag [cantoras] kai [y] évrpvenipora [deleites]
vidv [de hijos] Tov [de los] avOpdmov [hombres] oivoyoov [un copero] kai [y]
oivoyoag [catador]

[ Ecl.2.9 ] kai [y] éneyardvOny [me engrandeci] kai [y] mpocéOnka [superé]
nopo [ante] aavrag [todos] Tovg [l0s] yevopévoug [que existieron] EumpocOsvy
[antes] pov [de mi] év [en] Iepovsainp [Yerousalém] kai [y] ye [aun asi]
co@ia [sabiduria] pov [de mi] éotadn [estuvo] por [para mi]

[ Ecl.2.10 ] xai [y] mav [todo] 6 [lo que] Tnoav [pidieron] oi [los] 6¢pOaipoi
[0jos] pov [para mi] 0¥y [no] vesilov [negué - omiti] éx’ [de] avTdv [ellos]
0¥k [n0] anekd@ivea [negué] v [al] kapdiav [corazon] pov [para mi] émo
[de] maong [toda] evppocidvng [alegria - delicia] 6t [que] kapdia [corazon]
pov [para mi] evepaven [alegrd] év [en] mavti [todo] péyOw [trabajo] pov
[para mi] kai [y] Tovro [ésta] £yévero [fue] pepic [parte - porcion] pov [mia]
amo [de] mavrog [todo] péyBov [trabajo] pov [Mio]

[ Ecl.2.11 ] kai [y] énépreyo [contemplé] éyd [yo] év [en] maowy [todas]
noujpaciv [las obras] pov [de mi] oig [que] émoinsav [hicieron] ai [las]
v€ipég [manos] pov [para mi] kai [y] &v [en el] néyOw [trabajo] @ [que es]
£énoyOnoa [dificilmente] ot [para] mowgiv [hacer] kai [también] idov [miré]
ta [las] mavra [todas] pararétng [vanidad] kei [y] mpoaipeors [deliberacion -
proposito] mvedpartog [del viento] kai [y] ovk [no] £otiv [hay] meproceia
[superfluidad - innecesario] vmo [bajo] Tov [el] fjiov [sol]

[ Ecl.2.12 ] kai [y] énépreyo [contemplé] éyd [yo] ot [para] id<iv [ver]
co@iav [sabiduria] kai [y] meprpopav [rodear] kai [también] appocovny
[insensatez] 6t [pues], Tig [ ¢cual es] o [el] avOpwomog [hombre] ¢ [que]
énelevoeron [ird] omiocw [en pos - tras] tijg [de la] poviijc [propuesta de la
sabiduria e insensatez] ta [las] 66a [cuantas] éroinoev [hizo] avTiyv [ella]?

[ Ecl.2.13 ] kai [y] €idov [vi] &yo [yo] 6t [que] ZeTiv [tiene] meproosia
[superfluidad - innecesario] tij [1a] co@ia [sabiduria] vmep [sobre] v [la]
appocvvny [insensatez] ag [cual] meproocia [superfluidad - innecesario] Tov
[de 1a] pwTog [luz] vep [sobre] To [la] oxoTog [oscuridad]

[ Ecl.2.14 ] tod [del] so@od [sabio] oi [los] 6¢pOaipoi [0jos] avTod [Suyos] &év
[en] kepadij [cabeza] avTod [suya] kai [y] o [al] depwv [insensato] év [que
entre] ekoter [tinieblas] mopeveran [anda] kai [también] £yvav [conoci] kai [y]
ve [asimismo] &y [yo conoci] 6T [qué] suvavtnpa [evento - destina] &v
[entre] ovvavriceton [lo que sucedera] toig [a] maowv [todos] avToic [ellos]

[ Ecl.2.15 ] kai [y] eina [dije] £y [yo] év [en] kapdia [corazdn] pov [mio]

®¢ [Como] evvavtnpe [sucede] tod [al] dppovog [insensato] kai [también] ye
[asimismo] ¢poi [me] ovvavtioetai [sucedera] pot [a mi] kai [y] iva [porque],
¢Ti [para qué] éso@reauny [instruyo] éym [yo] tote [si luego] meprocov



[superfluidad - innecesario] éhainea [hablé] év [en] kapdig [corazon] pov
[mio] dwot [porque] aopwv [el insensato] ék [desde] meprosedpaTog [la
superfluidad - lo innecesario] AaAiei [habla]?, 6T [porque] kai [también] ye
[asimismo] TodTo [ésto] parardtng [es vanidad]

[ Ecl.2.16 ] 671 [pues] ovk [no] £otv [hay] pviyun [memoria] Tod [del] sopod
[sabio] peta [con] Tod [el] dppovog [insensato] eig [de] aidva [Siglo] kaBoTL
[puesto] on [que] ai [los] uépar [amanesidas - dias] ai [los] épyopevar
[venideros] ta [los] mavra [todos] érednoOn [olvidado esta] kai [y] ¢wddg
[como] amoBaveirar [morird] o [el] co@og [sabio] pera [con] Tod [el]
aopovog [insensato]?

[ Ecl.2.17 ] kai [y] épionea [aborreci] evv [juntamente] v [la] oy [vida]
ot [porque] movypov [mala] éx’ [sobre] éug [mi] to [la] woinpe [hechura] o
[la] memowmpuévov [realizada] vmo [bajo] Tov [el] jiov [sol] 6T [porque] Ta [el]
navto [todo es] patarotng [vanidad] kai [y] mpoaipeoic [deliberacion]
aveopartog [del viento]

[ Ecl.2.18 ] kai [y] énionoa [aborreci] £ye [yo] obv [con - por] mavra [toda]
néyOov [labor] pov [mia] ov [que] éyd [yo] noy0é [realizo] vmo [bajo] Tov [el]
fiMov [sol] 6T [porque] aoim [dejo] avTov [le] Td [al] avOpdT® [hombre] Td
[que] ywvopéve [es] pet’ [despues] éné [de mi]

[ Ecl.2.19 ] kai [y] ¢Tig [quién] oidev [sabe] «i [si] coog [sabio] Eotan [serd]
ij [0] depav [insensato] kai [y] éEovoraleron [tiene autoridad] év [en] wavri
[toda] péx@w [labor] pov [mia] & [que] énoydnca [laboré] ke [y] & [que]
¢oo@reauny [instrui] vmo [bajo] Tov [el] fjiov [sol], kai [tambien] ye
[asimismo] TovTo [esto es] pararotng [vanidad]

[ Ecl.2.20 ] kai [y] éxéotpeya [Volvi] éyo [yo] Tod [a] drota&acOm [apartar]
i [el] kapdig [corazon] pov [mio] &xi [sobre] mavri [toda] T [la] poy0w
[labor] @ [que] énoydnoa [trabajé] vmo [bajo] Tov [el] fjirov [sol]

[ Ecl.2.21 ] 67 [porque] oty [él es] @avOpmmog [hombre] ov [que] poyBog
[trabaja] avtod [de suyo] év [en] cogig [sabiduria] kai [y] év [en] yvdoer
[conocimiento] kai [y] év [en] éavépeia [hombria], kai [y] GvOpwmog [hombre]
0¢ [quien] ovk [no] éuoyOnoev [labord] év [en] avtd [ello] ddeer [dard] avTd
[a él] nepida [parte] avrod [suya] kai [y] ye [asimismo] Tovro [esto]
potowotng [es vanidad] kai [y] movypia [miseria] peyain [grande]

[ Ecl.2.22 ] 67 [porque] Ti [que] yiveTon [sobreviene] T [al] avOpodrm
[hombre] év [en] mavti [toda] poyOw [labor] avrod [suya] kai [y] év [en]
npoarpécct [afan] kapdiag [del corazon] evtod [suyo] @ [que] avrog [é1]
poy0et [labora] vmo [bajo] Tov [el] fjiov [sol]



[ Ecl.2.23 ] 671 [pues] maom [todas] ai [las] quépar [amanesidas - dias] avtov
[de él] aAynuérov [dolores] kai [y] OBopov [animo] wepromaospnog [distractivo]
avtod [de él], kai [y] y& [asimismo] év [en] vokTi [noche] o [NO] kowpdTon
[duerme] 1 [el] kapdie [corazon] evTod [Suyo] kai [también] ye [asimismo]
tovTo [esto] porardtng [vanidad] éotiv [es]

[ Ecl.2.24 ] ovk [NO] £6Twv [ hay] @ya@ov [bien] év [en] avOpdm® [hombre] 6

[que] @ayeton [comiere] kai [y] 6 [que] mieTan [bebiere] kai [y] 6 [que] dei&er
[mostrare] Tij [a 1a] yoyij [criatura] avtod [suya] aya@ov [bien] év [en] noy0w
[labor] evtoed [suya] kai [y] ye [asimismo] Tovto [esto] €idov [Vi] £y [yo] 6
[que] amo [desde] xerpog [mano] Tod [del] Bgot [Dios] éotuv [es]

[ Ecl.2.25 ] 67 [pues] ¢tic [quién] @aystan [comerd] kai [y] Tig [quién]
osioetan [beberd] mapeg [sin] avtod [€l]?

[ Ecl.2.26 ] 671 [porque] @ [al] avOponw [hombre] téd [al] ayadd [bueno]
npo [ante] Tposdmov [persona] avTod [suya] £Edwkev [dio] cogiav [sabiduria]
Koi [y] yv@ouv [conocimiento] kai [y] edepocsvvny [alegria] kai [también] Td
[al] apapTdvovtt [pecador] £€dwkev [dio] aepromaopov [distraccion] Tod [al]
npocOeivan [agregarse] kai [y] Tov [al] ouvayayelv [juntar - colectar] Tod [el]
oovvar [dar] Td [de l0] ayaO®@® [bueno] wpo [ante] Tpoodmov [persona] Tod
[de] 0g0¥ [Dios] 6t [pues] kai [también] ye [asimismo] Tovto [esto]
notowotig [es vanidad] kai [y] mpoaipeoig [preocupacion] mvevpatog [del
viento]

Capitulo 3

[ Ecl.3.1 ] Toig [de los] maowv [todos], ypovog [tiempo] kai [y] karpog
[periodo], T® [de] mavti [cada] mpéypatt [asunto] vao [bajo] Tov [el] ovpavov
[cielo]

[ Ecl.3.2 ] kaupog [periodo] Tov [de] Tekelv [generar - producir] kai [y]
Kopog [periodo] Tod [de] amwoBaveilv [morir] kapog [periodo] Tod [de]
ovutevoor [plantar - sembrar] kai [y] kaipog [periodo] Tov [de] éktilon
[arrancar | me@utevpévov [lo plantado]

[ Ecl.3.3 ] kaipog [periodo] Tod [de] amokteivan [matar] kai [y] korpog
[periodo] Totv [de] idoacOar [sanar] karpog [periodo] Tov [de] kaOerelv
[arrasar] kai [y] kapog [periodo] Tod [de] oikodopijom [edificar]

[ Ecl.3.4 ] kaipog [periodo] Tov [de] khavoar [llorar] kai [y] kapog [periodo]
tod [de] yehaoan [reir] koupog [periodo] Tov [de] koyasOar [lamentarse] kai
[y] xorpog [periodo] Tod [de] épyficacOm [danzar]



[ Ecl.3.5 ] kaipog [periodo] Tov [de] paieiv [lanzar] AiBovg [piedras] kai [y]
Kopog [periodo] Tod [de] suvayayeiv [recoger] AiBovg [piedras] karpog
[periodo] Tov [de] meprhaPeiv [abrazar] kai [y] karpog [periodo] Tod [de]
poxpovlijvan [alejarse - abstenerse] amo [del] mepunyemg [abrazo]

[ Ecl.3.6 ] xoupog [periodo] Tov [de] {nrijean [buscar] kai [y] karpog [periodo]
tod [de] amoréocan [perder] kapog [periodo] Tod [de] evia&on [guardar] kai
[y] xopog [periodo] tod [de] éxpareiv [desperdiciar]

[ Ecl.3.7 ] kaupog [periodo] Tov [de] pii&an [rasgar] kai [y] kepog [periodo]
tod [de] paya [zurcir] karpog [periodo] Tod [de] ovyav [callar] kai [y]
Kopog [periodo] Tod [de] Laieiv [hablar]

[ Ecl.3.8 ] kaipog [periodo] tod [de] ¢irijoar [amar] kai [y] kapog [periodo]
tod [de] poijean [odiar] kapog [periodo] worépov [de guerra] kai [y] karpog
[periodo] ipfivng [de paz]

[ Ecl.3.9] ;tig [Qué] meproceia [resta] Tod [al] worodvrog [que hace] év [en]
oig [cuales] avtog [de si mismo] poy0si [trabaja]?

[ Ecl.3.10 ] €1d0v [Vi] oVv [juntamente] Tov [la] mepromacpéy [distraccion] ov
[que] £6mxev [ha dado] 6 [el] Bgog [Dios] Toig [a los] vioig [hijos] Tod [de los]
avOpomov [hombres] Tot [para que] meprondcOm [Se distraigan] év [en] adTd
[ella]

[ Ecl.3.11 ] ovbv [con] Ta [las] mavra [todas] émoinoev [que ha hecho él] keia
[buenos] év [en] karp@® [ocasion] avTod [suya] kai [y] ye [asimismo] evv [con]
tov [el] ai@va [siglo] £édmkev [ha dado] &v [en] kapdia [corazon] avtédv [de
ellos] 6mog [para que] pij [no] €vpn [halle] o [el] avOpmmog [hombre] to [la]
moinpa [hechura] o [que] émoinoev [hizo] 6 [el] B¢ [Dios] ax’ [desde] apyiis
[principio] kai [y] péypr [hasta] térovg [el fin]

[ Ecl.3.12 ] &yvov [conoci] 6T [que] ovk [no] £otiv [hay] dyaBov [bien] &v [en]
avtoig [ellas] €i [si] pn [no] Tod [el] evppavOijvan [alegrarse] kai [y] Tod [el]
mowelv [hacer] aya0ov [bien] év [en] Lo1j [vida] avTod [Suya]

[ Ecl.3.13 ] kai [también] ye [asimismo] wag [todo] o [el] avOpwmog [hombre]
0¢ [que] @dayeran [comerd] kai [también] wieton [beberd] kai [y] 1o [viere]
ayaBov [bueno] év [en] mavri [toda] néyOdw [labor] avrod [suya] 66pa [don -
regalo] Ogov [de Dios] éotiv [es]

[ Ecl.3.14 ] £&yvev [conoci] 6T [que] mavta [todo] éoa [l0] émoineev [hecho] o
[del] B6¢ [Dios] avta [eso] Eéotan [serd] ig [a - por] Tov [el] aidva [Siglo]

én’ [por] avt® [ello] ovk [no] £otiv [hay] mpooBsivan [adhesion] kai [y] én’
[de] avTov [ello] ovk [nO] £€otiv [hay] ageleiv [sustraccion] kai [y] o [el] Ogog



[Dios] émoineev [hizo] ivae [porque] popnOdervy [temieran] amo [ante]
npocdnov [faz - persona] avtod [de él - suya]

[ Ecl.3.15 ] 7o [lo] yevopevov [que ha sido - acontecido] on [ya] ¢éoTiv [es]
kai [y] 6ca [cuanto] Tod [ha] yivesOwm [llegado a ser - existir] 1jon [ya]

véyovev [ha sido - existido] kai [y] o [el] 0gog [Dios] {ntiesr [buscard] Tov [al]
ormkopevov [perseguido]

[ Ecl.3.16 ] kai [y] 1 [alin] €1dov [vi] Dmo [bajo] Tov [el] fiaov [sol] Témov
[lugar] Tijg [de] kpisewg [juicio ejecutivo] éket [alli] o [el] aoepnc [irreverente]
Koi [y] romov [lugar] Tod [del] dwkaiov [justo] ékei [alli] o [el] doepric [devoto]

[ Ecl.3.17 ] etnma [dije] &y [yo] £v [en] kapdig [corazdn] pov [Mio]: cvv
[Juntamente] Tov [al] dikarov [justo] kai [y] ovv [juntamente] Tov [al] aoefif
[irreverente] kpuwvet [juzgard] o [el] 0go6¢ [Dios] étu [pues] kapog [ocasion] Téd
[para] mwavti [todo] Apaypaett [asunto] kai [y] éxi [sobre] wavri [todo] T [l0]
moumjport [hecho]

[ Ecl.3.18 ] éxei [alli] sima [dije] £y [yo] év [en] kepdia [corazon] pov [mio]
nepi [acerca] Aaidg [de hablar] vi@v [de hijos] Tod [del] avOpdmov [hombre]
ot [porque] dwokpuvel [juzgara] avtovg [él] o [el] Ogoc [Dios] kai [y] Tod
[para] o&i&on [mostrar] 6T [que] avToi [ellos] kTivn [bestias] sisiv [son] kai
[y] ve [asimismo] avroig [de ellos]

[ Ecl.3.19 ] 67 [porque] evvavtnypa [asimismo], vidv [hijos] Tov [del]
avOpomov [hombre] kai [y] cvvavempa [asimismo] tod [la] ktijvovug [bestia],
cuvavrnpe [asimismo] &v [una misma cosa] avroig [a ellos], g [como] o [al]
0avatog [Thanatos] Tovtov [este] ovtmg [asi] 6 [al] Oavartog [Thanatos]
tovtov [aquel] xai [y] mvedpa [espiritu] €v [en - de] Toig [l0s] oy [todos]
kai [y] ¢ti [que] érepioocvosy [aventaja] 6 [el] avOpomog [hombre] mapa
[junto] To [a] kTijvog [bestia] ovdév [alguna]? 6T [Nada], Ta [ya que] mavra
[todo] pataréTng [es vanidad]

[ Ecl.3.20 ] T [las cosas] mavra [todas] mopeveTan [regresa - va] eig [a] Témov
[lugar] éva [uno] Ta [ya que] mavta [todas las cosas] éyévero [ha sido hecho]
amo [de] Tov [el] xooc [polvo] kai [y] Ta [las cosas] mavra [todas] émoTpépar
[vuelve - regresa] ig [a] Tov [el] yovv [polvo]

[ Ecl.3.21 ] kai [y] ¢Tig [quién] oidev [conoce] mvedpa [espiritu] vidv [de
hijos] To® [del] avOpdmov [hombre] «i [si] avepaiver [asciende] avro [él] sig
[hacia] avo [arriba] kai [y] avedpa [espiritu] Tod [de la] ktiivovg [bestia] &i
[si] katapaiver [va - desciende] avro[el] kartm [hacia abajo] sig [a - hacia]
yijv [la tierra]

[ Ecl.3.22 ] kai [y] €idov [vi] 671 [que] ovk [no] oty [es] ayadov [bueno] i
[si] un [no] 6 [que] evppavOceTan [Se regocige] o [el] avOpwmog [hombre] év



[en] moujpaciy [obras] avtod [suyas] 6ti [pues] oo [ésta es] nepic [parte]
avTod [suya] 6T [porque] ¢tic [quién] a&er [llevard] avtov [a él] Tod [a] ideiv
[ver] év [en] @ [que] &av [si] Yévyran [sucediere] pet’ [después] avtov [de él]?

Capitulo 4

[ Ecl.4.1] kai [Y] énéetpeya [Volvi] £y [yo] kai [y] €idov [Vi] ovv
[juntamente] maoag [todas] tag [las] cvko@avtiag [falsas acusaciones] tag
[las] ywvopévag [que se hacen] vmo [bajo] Tov [el] fjhov [sol] kai [y] idov [he
aqui] daxpvov [lagrima] t@v [de los] cvko@avrovpévev [calumniados] kai [y]
ovk [no] £eTv [tienen] avtoic [ellos] mapaxardv [exhortador] kai [y] émo
[desde] yxerpog [mano] cvkogavrovvrov [de los que calumnian] avtovg [a
ellos] ioyvg [fuerza] kai [y] ovk [n0] €otv [son] avToig [de ellos]

ropokai®v [exhortador]

[ Ecl.4.2 ] kai [y] émnveoa [alabé] éyd [yo] evv [juntamente] tovg [los]
te@vnkotag [muertos] tovg [los] o [ya] amoBavovrog [fallecidos] vaep
[sobre] Tovg [los] Lavrag [vivientes] doot [cuantos] avToi [de ellos] {douy
[viven] £mg [hasta] To® [lo] vOv [de ahora]

[ Ecl.4.3 ] kai [y] aya@og [bueno] vaep [sobre] Tovg [los] 6vo [dos] TovTovg
[estos] doTig [quien] ot [aln no] éyévero [ha sido hecho] 6¢ [que] ovk [no]
£idgv [ha visto] evv [juntamente] to [la] moinpa [obra] to [de la] movypov
[maldad] o [de la] memowmpévov [obra] vmo [bajo] Tov [del] fjiov [sol]

[ Ecl.4.4 ] xai [y] €1dov [vi] &y® [yo] eVv [juntamente] mévra [toda] Tov [la]
noéyOov [labor] kai [y] obv [juntamente] nacav [toda] avépeiav [virilidad -
hombria] Tov [de la] movjpatog [obra - creacion] 6t [que] avTo [de ello]
Cijhog [envidia] avdpog [al varon] amo [para] Tod [el] éraipov [compariero]
avTod [Suyo] kai [y] ye [asimismo] TovTo [esto] patardtng [vanidad es] kai
[y] mpoaipeorg [preocupacion] avedparog [de viento]

[ Ecl.4.5] o [El] appmv [insensato] mepréhafev [cruzd] tag [las] ysipag
[manos] avrod [suyas] kai [y] £payev [comiod] tag [las] capkag [carnes]
avTov [Suyas]

[ Ecl.4.6 ] éya®ov [Bueno - mejor - noble es], aMipopa [plenitud] dpakog
[del pufiado] averavoewmg [relajado] vep [sobre] Ajpopa [plenitud] évo [de
dos] dpaka@v [puiiados] poyBov [de trabajo] kai [y] mpoarpéccmg
[preocupacion] mvevpatog [del aire]

[ Ecl.4.7 ] xai [y] énéotpeya [volvi] &yd [yo] kai [y] €idov [Vi] patarétnto
[futilidad] v7o [bajo] Tov [el] fHArov [soOl]



[ Ecl.4.8 ] #otwv [hay] ig [uno] kai [y] ovk [n0] oty [hay] dedTepog
[segundo] kai [y] ye [asimismo] viog [hijo] kai [y] aderpog [hermano] odvk
[no] £€otwv [tiene] avtd [él] xai [y] ok [no] £oTiv [hay] mepaspog [fin] T@
[para] wavti [todo] poyOw [trabajo] avrod [suyo] kai [y] ye [asimismo]
09p0aAnog [0jo] avTov [Suyo] ovk [no] énmimhaton [satisface] mwhovTov [de
riquezas] kai [y] ¢tive [para quién] &y [yo] poyx0é [trabajo] kai [y]
otepiokom [privo] myv [a la] yoynv [criatura] pov [mia] émo [para]
ayoBmodvng [bienestar]? kai [y] ye [asimismo] tovro [esto] patardotng
[vanidad] kai [y] mepromaocpnog [preocupacion] movnpog [del aire] éotiv [es]

[ Ecl.4.9 ] é@ya0oi [buenos] oi [los] 8v0 [dos] vrep [sobre] Tov [el] Eva [uno]
oig [quienes] ot [tienen] avtoig [ellos] pieog [ganancia] aya@og [buena]
év [en] poyOo [trabajo] avtdv [de ellos]

[ Ecl.4.10 ] 67 [pues] éawv [si] méomary [cayeren] é [el] gig [uno] éyepel
[levantara] Tov [al] néroyov [compafiero] avtod [suyo] kai [y] ovai [jay!]
avt®d [de él] t@ [del] évi [uno] 6rav [cuando] méon [cayere] kai [y] pn [no] 7
[hubiere] devTepog [segundo] Tov [al - para] &yeipon [levantar] avtév [a él]

[ Ecl.4.11 ] xai [y] ye [asimismo] &av [Si] kowunOd oy [tal vez durmieren] 6vo
[dos] kai [también] 8¢pun [calor tendran] avroig [de ellos], kai [y] 6 [el] &ig
[uno - solo] ¢adc [como] BeppavOij [se calentara]?

[ Ecl.4.12 ] kai [y] £bv [si] émupoTarmdi [tal vez se fortaleciere] é [el] sig
[uno - solo] oi [los] 8¥0 [dos] eTiieovton [estaran] katévavtt [en frente]
avtod [de él] kai [y] 7o [la] omapTiov [cuerda - soga] To [la] Evrprrov [triple]
oY [no] Tayémg [pronto - rapido] amoppayficetor [Se rompera]

[ Ecl.4.13 ] aya@oc [bueno] maig [sirviente] wévng [pobre] kai [y] 6o@og
[sabio] vaep [sobre] paciréa [rey] mpespoTepov [anciano] kai [e] dppova
[insensato] o¢ [que] ovk [no] &yvem [sabe] Tod [el] mpooéyery [proveer] £n
[todavia]

[ Ecl.4.14 ] 67 [pues] € [de] oikov [casa] Tdv [de l0S] deopimv [prisioneros]
é€elevoctan [saldrd] Tod [a] paciredoan [reinar] étu [pues] kai [también] ye
[asimismo] év [en] Bacireia [reino] avTov [Suyo] £yevviiOn [hecho] mévng
[pobre]

[ Ecl.4.15 ] €1d0v [he visto] ovv [juntamente] mévrtag [todos] Tovg [los]
Cavrag [vivientes] Tovg [de los] mepuratovvrag [que van andando] vro [bajo]
tov [el] Raov [sol] peta [con] Tod [el] veaviekov [joven] Tod [el] devTépov
[segundo] 6¢ [que] etioeTor [se pondra] éavt’ [en lugar de] avtod [él]

[ Ecl.4.16 ] ovk [n0] &oTuv [tiene] mepaopog [fin] Td [el] wavri [todo] Aad
[pueblo] Toig [los] maewv [todos] door [que] £yévovro [han sido] EumpocOev
[antes que] avtdv [ellos] kai [también] ye [asimismo] oi [l0s] oy aTou



[postreros] ovk [nNo] ev@pavOeovrm [se alegrardn] &v [en] avtd [él] 6Tu [que]
Koi [también] ye [asimismo] Tovro [esto] natarotng [es vanidad] kai [y]
nwpoaipeoig [preocupacion] mvedpartog [del aire]

[ Ecl.4.17 ] ¢vratov [guarda] moda [el pie] oov [tuyo] &v [en] @ [lo que] éav
[si] mopedn [anduvieres] ig [a] oikov [casa] Tod [de] O=o® [Dios] kai [y]

£yyvg [cercano] tov [a] éxovewy [oir - escuchar] vzep [sobre] d6pa [don] Tdv
[de los] appovemv [insensatos] Bveia [sacrificio] eov [tuyo] étu [pues] ovx [no]
giow [son] €idoteg [sabedores] Tod [de que] movijoor [hacen] kakov [maldad]

Capitulo 5

[ Ecl.5.1 ] un [No] omevde [te apresures] émi [sobre] etépati [boca] cov [tuya]
Koi [y] kapdia [corazon] cov [tuyo] unj [no] Tayvvarm [te apresures] Tod [a]
é€evéywon [proferir] Aoyov [palabra] mpo [ante] Tpoodmov [persona] Tod [de]
0cod [Dios;] 6T [porque] 6 [el] Ogog [Dios] év [en] T [el] ovpavd [cielo] kai
[y] o0 [juntamente] &xi [sobre] Tijg [1a] yijg [tierra] &mi [por] TovT® [esto]
£otmoav [sean] oi [las] Aéyou [palabras] eov [de ti] 6Aiyor [pocas]

[ Ecl.5.2 ] 6T [pues] mapayiveton [sobreviene] évozviov [ensuefio] év [en]
a0 [multitud] aepromaospod [de distraccion] kai [y] o [voz] depovog
[de insensato] &év [en] AaA0& [multitud] Aoywv [de palabras]

[ Ecl.5.3 ] ka@ag [segun] av [como] €b&n [tal vez orando] goynyv [voto] =@ [a]
0e® [Dios] pnj [no] ypovieng [tardes] Tod [el] amodovvar [pagarlo] avtiv [a
ella] 6T [pues] ovk [no] £otiv [hay] Oéiqua [voluntad] év [en] aepooty
[insensatos] evv [tU] 6ca [pues] ¢av [si] €bén [tal vez orando] amédog [paga]

[ Ecl.5.4 ] aya®ov [bueno] To [el] un [no] eb&acBai [ores] o€ [a ti] ij [0] 7o [el]
ev&uo0ai [ores] o¢ [a ti] kai [y] pn [no] amodovvar [pagues]

[ Ecl.5.5 ] p1) [no] ¢ [des] To [la] oTopa [boca] oov [tuya] Tod [al]
apaptijom [hacer pecar] myv [la] capka [carne] cov [tuya] kai [y] un [no]
ginng [digas] wpo [ante la] apocsdmov [persona] Tod [del] Ogod [Dios] étu [que]
dyvowa [ignorancia ] éetwv [hay] iva [porque] pn [no] opyve0ij [se aire] o [el]
0gog [Dios] émi [por] eovij [Voz] cov [tuya] kai [y] ova@Osipn [pierdas] Ta
[las] momjpata [obras] yeypdv [de manos] eov [tuyas]

[ Ecl.5.6 ] 671 [pues] év [en] s 0&r [multitud] évorviev [de ensuefios] kai [y]
notowotnteg [vanidades] kai [y] Aoyou [palabras] moAiloi [muchas] étu [pues]
ovv [tU] tov [al] Ogov [Dios] pofod [teme]

[ Ecl.5.7 ] ¢awv [si] svko@avtiav [calumnia] mévntog [de necesitado] kai [y]
apmaynv [codicia - rapifia] kpipatog [de juicio] kai [y] dikarocvvng [justicia]



iong [vieres] &v [en] yopa [la region], un [no] Oavpdong [tal vez te admires -
maravilles] émi [sobre] T@® [el] mpéypat [negocio - asunto], 6T [pues]
vynrog [excelso - alto] émave [sobre] vynrod [excelso - alto] pvra&on
[guarda - custodia], kai [y] dyniot [excelsos] ér’ [sobre] avtovg [ellos]

[ Ecl.5.8 ] kai [y] meproosio [superfluidad - innecesario] yijg [de tierra] év [en]
novti [todo] éot1 [estd] paotievg [rey] ot [del] dypod [suelo] eipyaopévov
[cultivado]

[ Ecl.5.9 ] éyomdv [amar] apydprov [plata] ov [no] AAneOeeTon [Se llenara]
apyvpiov [de plata] kai [y] ¢tic [quien] fyyanmeev [ha amado] év [en] Al 0st
[multitud] avtdv [de ellos] yévnua [del fruto]? kai [y] ye [asimismo] TovTo
[esto es] pararoTng [vanidad]

[ Ecl.5.10 ] &v [en] ®Aq0e [multitud] Tijg [de] aya®wmaovvng [generosidad]
Emin0vvOncav [se han multiplicado] £600ovteg [los que consumen] avtv [a
ella] kai [y] ¢ti [qué] avopeia [valor] Téd [para el] map’ [sobre] avtijg [ella]
ot [porque] ail’ [excepto] ij [0] To® [el] 6pav [mirar] 6pOaipoic [de 0jos]
avtod [de él]

[ Ecl.5.11 ] yAvkvg [dulce es] ¥rvog [el suefio] Tov [del] dovrov [Siervo] ei [si]
oAiyov [poco] kai [y] €i [si] woAv [mucho] @ayetor [comiere] kai [también]
1® [el] énrine0év [satisfecho] Tod [de] whovTijoor [enriquecer] ovk [no]
£otwv [hay] agimv [dejen] avtov [a €l] Tod [el] dav@doar [dormir]

[ Ecl.5.12 ] £oTwv [hay] appworia [enfermedad] fiv [que] €idov [he visto] dro
[bajo] Tov [el] Rrov [sol]: ThodTOV [riqueza] pvraccopevov [guardada] T@®
[lo] map’ [desde] avTod [ella] €ig [a - para] kaxiav [maldad] avrod [suya]

[ Ecl.5.13 ] xai [y] amolreiran [Seran destruidas] 6 [las] mhovtog [riquezas]
ékeivog [aquellas] év [en] mepromaopd [distraccion] movnp®d [Mmalévola] kai
[y] éyévvnoev [ha engendrado] viov [hijo] kai [y] ovk [no] £sTiv [hay] év [en]
yewpi [mano] avtod [de él] ovdév [nada]

[ Ecl.5.14 ] kaO®m¢ [asi como] é&ijA0ev [ha salido] ano [del] yasTpog [vientre]
untpog [de madre] avrov [suya] youvog [desnudo] émetpéysr [Volverd] tod
[a] mopevOijven [irse] ¢ [como] 1iker [ha venido], kai [y] ovdgv [nada] ov [no]
Mpwyetan [tomara] év [en] poy0w [trabajo] edvtoed [suyo] ive [para que]
mopev0dfj [tal vez proceda] év [en] yepi [mano] avtod [de él]

[ Ecl.5.15 ] kai [y] ye [asimismo] Tovro [esto] movypa [es mala] éppooTia
[enfermedad - incapacidad] domep [pues] yap [tal como] mapeyévero [ha
llegado] ovrmg [asi] kai [también] érehedoeTon [partird] kai [y] ¢Tig [cual]
neproocio [superfluidad - innecesario] avt@ [de él] i [con que] poyOei
[trabaja] €ig [al] @vepov [viento]?



[ Ecl.5.16 ] kai [y] ye [asimismo] wdom [todos] ai [las] quépan [dias] avTod
[suyos] &v [en] okoTer [tinieblas] kai [y] wévOer [pesar - tristeza] kai [y] Oopd
[respiracion - animosidad] woAld [mucha] kai [y] appoetig [enfermedad]
Kol [y] xoro [bilis - amargosidad]

[ Ecl.5.17 ] idov [he aqui] & [que] €idov [he visto] £y [yo] ayadév [un bien] 6
[que] éoTiv [es] karov [hermoso] Tod [el] paysiv [comer] kai [y] Tod [el]

melv [beber] kxai [y] Tod [el] ideiv [ver] aya®woOvny [generosidad] év [en]
mavri [todo] péyde [trabajo] avrod [suyo] @ [con] éav [que] poydij [trabajare]
vmo [bajo] rov [el] iAoy [sol] apOpov [nimero] yuepdv [de amanesidas]
{oijg [de vida] avTod [suya] Gv [que] E#dwkev [ha dado] avtéd [a él] é [el]

0go¢ [Dios] 6T [pues] avto [esto] pepig [es parte] avTod [suya]

[ Ecl.5.18 ] kai [y] v [asimismo] =g [todo] 6 [el] avOpmmog [hombre] & [a
quien] £€dwkev [ha dado] avt@d [a él] 6 [el] Ogog [Dios] mhodTov [riqueza] kai
[y] vrapyovra [existencia] kai [y] é€oveiacev [ha concedido] avtov [a él]
70D [el] @ayelv [comer] an’ [de] avTod [ellos] kai [y] Tod [el] Aafeiv [tomar]
70 [la] pépog [parte] avtod [suya] kai [y] To¥ [el] evgpavOijven [alegrarse] &év
[en] néyOw [trabajo] avTodv [Suyo], TovTo [esto] dopa [don - regalo] Bgod [de
Dios] ¢oTiv [es]

[ Ecl.5.19 ] 67 [porque] 0¥ [no] moila [mucho] pvneOieeton [Se acordara]
tag [de las] quépag [dias] Tijg [de la] Loijc [vida] avTod [suya] étu [porque] 6
[el] 0zog [Dios] meprond [distrae] avrov [a él] év [en] edvepocivy [alegria]
Kopdiag [de corazon] advrod [Suyo]

Capitulo 6

[ Ecl.6.1] #otw [Es] movypia [maldad] fjv [lo que] €idov [vi] bo [bajo] Tov
[el] fjArov [sol] kai [y] mordn) [mucha] éoTuv [es] &t [sobre] Tov [el]
avOpomov [hombre]

[ Ecl.6.2 ] avijp [varén] @ [a quien] dcoz [dard] avtd [a él] o [el] Ogog [Dios]
nmlovrov [riqueza] kai [y] vmapyovra [existencias] kai [y] 60&av [nocion] kai
[y] ovk [n0] €6tV [€S] VoTepdV [necesario] Tij [que] yoyd [criatura] avTod
[suya] émo [de] mavrov [todo] dv [lo que] émBvpos [deseare] kai [y] ovk
[no] éEovaordesr [permitira] avtd [a él] o [el] Oog [Dios] tod [el] payeiv
[comer] ax’ [de] avTod [ellos] dtu [pues] avip [vardn] Eévog [extrafio]
@ayston [comerd] avtov [él] TovTo [esto] patarétng [futilidad es] kai [y]
appooctia [enferma] movnpa [maldad] éotuv [es]



[ Ecl.6.3 ] ¢av [Si] yevviion [engendrare] avip [varon] ékatov [de cien] kai [y
- también] £€tn [afios] worha [muchos] Cestan [viviere] kai [también] wAij00g
[multitud] 6 [que] T [ciertos] £ésovrtan [fueren] uépan [de dias] érdv [los afios]
avtod [de él] kai [y] yoyn [ser] avtod [suyo] ovk [NO] EépminctnocTon
[llenare] amo [de] Tiig [1a] aya®modvng [bonanza] kai [y] ye [asimismo] Taen
[sepulcro] ovk [no] éyévero [tuviere] avtd [él] eima [digo]: aya®ov [bueno]
vrep [sobre] avrov [€l] To [el] EkTpopa [abortivo]

[ Ecl.6.4 ] 67 [porque] év [en] patorétnm [futilidad] RA0ev [vino] kai [y] &v
[en] exérer [oscuridad] mopeveTon [procede - va] kai [y] év [en] okoTer
[oscuridad] 6vope [el nombre] avrod [suyo] kaiveOnesTon [Se cubrira]

[ Ecl.6.5 ] xai [también] ye [asimismo] fiaev [sol] ovk [no] €1dev [vio] kai [y]
0¥k [no] &yve [conociod] avaraveoig [cesacion] Tovto [a este] vrep [sobre]
tobTov [éste]

[ Ecl.6.6 ] xai [y] i [Si] €noev [hubiere vivido] ythiev [mil] éTdv [afios]
ka06d0vg [de destierro] xai [y] ya®maevvny [bonanza] evk [no] €idev [haya
visto] un [no] ovk [no] sic [es acaso] Témov [al lugar] &va [Unico] Ta [que]
navrto [todos] wopedeTan [van - marchan - parten - afrontan]

[ Ecl.6.7 ] mac [Toda] poy0og [labor] Tod [del] avOpdmov [hombre] sig [para]
otopo [boca] avrod [suya] kai [y] ye [asimismo] 7 [la] yoyn [criatura] o¥ [no]
apo0iesta [se llenara]

[ Ecl.6.8 ] 671 [pues] ¢tig [qué es] meproocia [superfluidad - innecesario] T@®
[del] co@® [sabio] vweép [sobre] Tov [el] dppova [insensato]? oot [que] 6 [el]
névng [pobre] oidev [sabe] mopevdijvan [afrontar] katévavtt [oposicion] Tig
[de la] Cojg [vida]

[ Ecl.6.9 ] éya0ov [bueno] 6papa [vista] 690aipdv [de 0jos] vrep [sobre]
mopevopevov [proceder] yoyi [del ser] kai [y] ye [asimismo] TovTo [esto es]
pnotarotng [vanidad] kai [vanidad] mpoaipesic [preocupacion] aveopatoc[del
viento]

[ Ecl.6.10 ] &t [Si] 7u [algo] éyévero [ha sucedido] fjon [ya] kékinTan [es
anuciado] évopa [nombre] avrod [de él] kai [y] éyvéde0n [conocido] 6 [lo que]
¢otv [es] avOpwmog [hombre] kai [y] oo [lo que] dvvijoeTan [podré] Tod [el]
kpOijvan [juzgar - decidir] pera [con] Tod [el] ioyvpod [fuerte] vrep [sobre]
avTov [€l]

[ Ecl.6.11 ] 6 [porque] sisiv [hay - es] Aoyou [palabras] mwoAiloi [muchas]
ain0vvovreg [multiplican] paravétnta [futilidad] ti [que] Teprocov
[superfluidad - innecesario] T@® [al] avOpdme [hombre]



[ Ecl.6.12 ] 67 [porque] (i [quién] oidev [sabe] =i [algo] ayadov [bueno] Té
[para] avOpdme [un hombre] év [en] Ti [1a] {oij [vida] aprOpov [durante]
Nuepdv [dias] (oijc [de vida] pararétyrog [futil] avrod [suya]? kai [también]
émoinoev [hizo] avtag [€l] év [en - entre] oxu@ [sombra] étu [porque] ¢tig
[quién] arayyeiel [anunciara] Td [al] avepon [hombre] Ti [que] éotmn [serd]
omico [después] avtod [de él] vmo [bajo] Tov [el] fjirov [sol]?

Capitulo 7

[ Ecl.7.1] éya0ov [bueno es] 6vopa [nombre] vzep [sobre] £ELanov [olivo]
ayaBov [bueno] kai [y] auépa [dia] Tov [de] BavéaTov [Thanatou] vrep [sobre]
Nuépay [dia] yevéoemg [de origen] avtod [de él]

[ Ecl.7.2 ] aya@ov [bueno] mopevOijven [ir] sig [a] oikov [casa] mév@oug [de
llanto] / [0] 671 [si no] mopevBijven [ir] sig [a] oikov [casa] métov [de bebida]
ko006t [por cuanto] tovto [éste], Téhog [proposito] mavrog [de todo] Tod [lo]
avOpdmov [humano] kai [y] o [el] Lav [viviente] ddoer [dard] ig [dard]
Kopdiav [corazon] avtod [suyo]

[ Ecl.7.3 ] éya0ov [buena] Ovpog [ira] vmep [sobre] yéhmta [risa] 6T [pues] &év
[en] xaxig [maldad] apocdmov [de rostro] ayaduvOnoeTan [Se mejorard]
Kopdia [corazdn]

[ Ecl.7.4 ] xapdia [corazdn] copdv [de sabios] &v [en] oikw [casa] wévBoug
[de llanto] kai [y] kapdie [corazdn] aepovev [de insensatos] év [en] oik®
[casa] ev@pocivg [de alegria]

[ Ecl.7.5] aya@ov [bueno] to [el] dxovear [0ir] émtipnowy [reprension]
cogod [de sabio] vrgp [sobre] évépa [varon] axovoevra [oyendo] Gopa
[cantico] agpévmv [de insensatos]

[ Ecl.7.6 ] 671 [pues] @¢ [como] @wvn [sonido] Tév [de] axavOdy [espinas]
vmo [bajo] rov [la] Aépnta [olla] ovtme [asi] yélmg [risa] Té@v [de los]
appovov [insensatos] kai [y] ye [asimismo] TodTo [esto] potardéTng [es
vanidad - futilidad]

[ Ecl.7.7 ] 67 [pues] 1 [la] svko@avtia [calumnia] meprpéper [agita] copov
[al sabio] kai [y] aworivor [destruye] Thv [el] kapdiav [corazon] svroviag
[vigor] avTod [suyo]

[ Ecl.7.8 ] éya01) [buena] éoyatn [fin] Aoymv [de palabras] vaep [sobre]
apynv [comienzo] avtov [de ella] ayaBov [buena] paxkpoBvpog [paciente]
vrep [sobre] vymArov [excelso] avedpart [de viento]



[ Ecl.7.9 ] uny [No] omevonc [te precipites] &év [en] mvedpari [viento] cov [de ti]
oD [el] BupoveOm [enojarte] dtu [pues] Bvpog [colera] év [en] kéAm® [regaso]
appovov [de insensatos] avaraveeton [cesa - se detiene]

[ Ecl.7.10 ] un [No] €imng [digas]: ¢ti [Qué] éyévero [ha sucedido] étu [que]
ai [los] quépam [dias] ai [los] mpétepan [primeros] foav [eran] ayadai
[buenos] vagp [sobre] TavTag [éstos]?, dtu [pues] ovk [no] év [en] cogiq
[sabiduria] éampdtnoag [has preguntado] wepi [acerca de] Tovtov [esto]

[ Ecl.7.11 ] aya6n) [Buena] cogia [sabiduria] pera [con] kinpodociag
[heredad] kai [y] meprooceia [superfluidad - innecesario] Toig [a los]
Ozwpovory [observadores] tov [del] fjiov [sol]

[ Ecl.7.12 ] 671 [pues] v [en] oxi@ [sombra] avTijg [de ella] 1 [la] cogia
[sabiduria] ¢ [como] exwa [sombra] Tov [de] apyvpiov [plata - dinero] kai [y]
neproocia [superfluidad - innecesario] yvé[de conocimiento] tijg [de la]
co@iag [sabiduria] {momoujose [Vivificarad] Tov [al] map’ [de] avriic [ella]

[ Ecl.7.13 ] i6¢ [Mira] ta [las] moujpoerta [obras] Tod [de] Ogod [Dios] 611
[pues] ¢tig [quién] dvviieeton [podra] Tod [el] koopijear [adornar] ov [al] av
[que] o [el] Bgog [Dios] dwaotpéyn [tal vez pervertia] avtov [a él]?

[ Ecl.7.14 ] év [En] inépa [dia] ayadmaevvng [de bonanza] Cijou [vive] év [en]
aya0® [bien] kai [y] &v [en] quépa [dia] kekiag [de maldad] i6¢ [ve] kai [y]
ve [asimismo] obv [con] TovTo [esto] cOp@mvov [armoniosamente] TovTo [ese]
¢moinoev [ha hecho - obrado] o [el] 8gog [Dios] mepi [por causa] Aaiag [de
habladuria] iva [para que] pn [no] €0pn [tal vez halle] o [el] avOpmmog
[hombre] omico [tras] avTod [de él] undév [nada]

[ Ecl.7.15 ] oVv [con] T [las] wévta [todo] €idov [he visto] &v [en] quépang
[dias] patarotnToc [de vanidad] pov [mia] £otiv [hay - es] dikarog [justo]
amollopuevog [que perece] év [en] dwkaiw [lo justo] avTod [de él] kai [y]
£otwv [hay] aegprg [impio] pévev [que permanece] év [en] kaxie [maldad]
avTod [suya]

[ Ecl.7.16 ] un [no] yivov [seas] dikarog [justo] woiv [mucho] kai [y] un [no]
co@ilov [experimentado] mepread [superfluidad - innecesario] pqrote [nunca
- bajo ningln concepto] ékmhayijc [desvaries]

[ Ecl.7.17 ] un [No] aoepiiong [tal vez seas devoto] woid [mucho] kai [y] pn
[no] yivov [seas] exkAnpog [duro - combatiente] iva [para que] pn [no]
amoBavng [mueras] £v [en] oY [ningun] karp® [Momento] cov [tuyo]

[ Ecl.7.18 ] aya@ov [bueno] to [el] avtéxesOai [atengas] o¢ [tu] év [en] TovT®
[esto] kai [y] ye [asimismo] amo [de] TovTov [esto] un [no] évijg [mancilles]



v [la] x&ipa [mano] eov [tuya] 71 [que] poPovuevog [temen] Tov [a] Osov
[Dios] &€ehevoeron [saldra bien] Ta [del] wéavra [todo]

[ Ecl.7.19 ] W [Ia] co@ia [sabiduria] ponOcel [amparard] téd [al] coe® [sabio]
vrep [sobre] déka [diez] £éEovaralovrag [potentados] Tovg [de los] dvrag [que
hubiere] &v [en] Tij [la] woAer [ciudad]

[ Ecl.7.20 ] 6 [pues] avOpmmog [hombre] ovk [no] £oTiv [hay - es] dikarog
[justo] év [en] T [Ia] v1j [tierra] 6¢ [que] moujeetr [obre] ayaBov [bien] kai [y]
ovy [no] apaptiiesTan [peque]

[ Ecl.7.21 ] xai [y] ye [asimismo] eig [a] mavTag [todas] Tovg [las] Aéyovg
[palabras] ovg [que] Aaijeovaery [hablaren] pny [no] B¢ [quizas coloques]
Kopdiav [corazon] cov [tuyo] d6mmg [para que] pij [no] éxodeng [0igas] Tod
[al] dovrov [siervo] cov [tuyo] katapopévov [maldecir] o [te]

[ Ecl.7.22 ] 6T [pues] mhereTaxig [amenudo] movnpevoetai [perversamente]
o¢ [tu] kai [también] kaB®6dovg [desciendes] moilag [mMucho] kak®@oet
[maltratara ] kapdiav [el corazdn] eov [tuyo] 6mmg [para que] kai [también]
ve [asimismo] o0 [tU] ketnpdoo [has maldecido] étépoug [a otros]

[ Ecl.7.23 ] mavre [todo] TavTa [esto] éncipaca [proveé - tenté] év [en] i [la]
cogia [sabiduria] ira [Dije]: coprodficopm [Sapiensaré]

[ Ecl.7.24 ] kai [y] vty [yo mismo] énaxpovOn [prolongué] éx’ [desde]
¢nod [mi] paxpav [corazon] vrp [sobre] & [que] fyv [era él] kai [también]
Badv [profunda] padog [profundidad] ¢tig [quién] ebpnoer [hallard] avTé [a
ella]?

[ Ecl.7.25 ] éxvxhooa [giré - rodeee] £yéd [yo] kai [también] 1 [el] kapdia
[corazon] pov [mio] o [para] yvéver [conocer] kai [y] Tod [para]
kotookéyaoOar [considerar] kai [y] {ntijoor [buscar] co@iav [sabiduria] kai
[y] wijeov [guijarro - medida] kai [y] Tod [para] yvévan [conocer] dogfoig
[impiedad] apposvvny [del insensato] kai [y] sxkinpiav [dureza] kot [y]
nepLopav [vagancia]

[ Ecl.7.26 ] kai [y] evpiokm [encuéntro] éym [yo] mkpoétepov [amarcocidad]
vép [sobre] Oavarov [Thanaton - muerte] obv [con] v [la] yovaike [mujer]
fiTig [cualquiera], ¢oTiv [eS] Onpeopata [de lazo - presa] kai [y] cayijvor
[arrastra - redes] kapdia [corazon] avrijg [de ella] deopoi [atadura] ysipeg [las
manos] avTijg [suyas], aya0og [el bueno] ntpo [ante] aposdmov [persona -
presencia] Tov [de] Bgot [Dios] éEapedioeron [serd librado] an’ [de] avTilg
[ella] kai [y] apaptavev [pecador] sviinpeOncsTon [Se arrestard] év [en]
avTi] [ella]



[ Ecl.7.27 ] i8¢ [He aqui] Todo [esto] evpov [hallé] imev [dijo] 6 [el]
‘Exkinocwaetic [asambleista] pia [una] i [a] mé@ [una] Tod [para] evpeiv
[hallar - descubrir] Aoywopov [razon]

[ Ecl.7.28 ] ov [que] &r [todavia] éifjtneev [busco] 1 [el - 1a] yoyn [ser - alma
- criatura ] pov [mia] kai [y] ovy [no] evpov [hallé] dvOpwmov [hombre] éva
[uno] amo [de] yurhimv [mil] edpov [hallé] kai [y] yovaika [mujer] &év [en] méot
[todos] TovToig [estos] ovy [no] ebpov [hallé]

[ Ecl.7.29 ] mAqjv [solamente] i8¢ [he aqui] Todto [esto] svpov [hallé] & [que]
¢moinoev [hizo] o [el] Bgog [Dios] evv [con] Tov [al] avOpwmov [hombre] €001
[derecho - recto] kai [y] avroi [ellos] éiqtneayv [han hallado] Aeyiepovg
[razones] moAlovg [muchas]

Capitulo 8

[ Ecl.8.1] ¢tig [Quién] oidev [conoce] copotg [sabios]? wai [y] ¢tig [quién]
01dev [conoce] Adewy [soltando - liberando] prpatog [palabra]? cogia
[sabiduria] avepdmov [del hombre] poTiel [iluminara] Zpéowmov [rostro -
persona] avtod [Suyo] kai [e] avardig [impudente] rpocdne [de persona]
avtod [suya] piondrjceton [odiard]

[ Ecl.8.2 ] otépa [Lo de boca] Basiiémg [de rey] ovraov [se observa -
guarda - matiene] kai [y] wepi [acerca de - sobre] Adyov [palabra] 6pxov [de
juramento] @god [a Dios] un [no] emovddong [te apresures]

[ Ecl.8.3 ] a6 [desde] apos@mov [rostro - persona] avtod [misma] mopevon
[iras], un [no] ortijg [te detengas] év [en] Aoy [palabra] movnp@d [malévola]
ot [que] mav [todo] 6 [lo] éav [que] Osijon [quisiere] moujoet [hard]

[ Ecl.8.4 ] kaOag [asi como] Aaiel [hablar] Baciievg [de rey] éEoveralmv
[dominador] kai [y] ¢tig [quién] épet [dijere] avtd [de mismo] ¢ti [Qué]
romoelg [haces]?

[ Ecl.8.5] o [el] pvraosowv [guardar] évroAnv [instruccion - mandamiento -
norma] ov [no] yvdegtan [conocerad] pijna [expresion] movnpov [maldita] ki
[y] xaxpov [momento] kpicewg [de juicio ejecutivo] ywv@eker [conoce]
Kopdia [corazdn] co@od [de sabio]

[ Ecl.8.6 ] 6T [pues] mavri [cada] Apaypatt [asunto] £eTiv [tiene] karpog [Su
momento] kai [y] kpieig [juicio ejecutivo] 6T [que] yv@deig [conocimiento]
tod [del] avOpdmov [hombre] modin [es mucha] éx’ [sobre] avrtov [él]



[ Ecl.8.7 ] 671 [pues] oYk [no] £6Tiv [hay] yivédekwv [conocimiento] ¢ti [qué]
70 [ha] éeépevov [de suceder] 6T [pues] ka®ag [momento] £oton [le sera -
acaecerd]? ¢tig [quién] évayysiei [anunciard] avtd [a él]?

[ Ecl.8.8 ] 00k [NO] £ot1v [hay] avOpwmog [hombre] é€overalwv [dominador]
év [en] mvevpatt [viento] Tod [para] kwAvear [detener] cvv [juntamente] to
[el] avedpa [viento] kai [y] ovk [no] £otiv [hay] é€ovaia [autoridad] év [en]
Nuépa [dia] Tod [del] Oavarov [Thanatou - muerte] kai [y] ovk [no] oty
[hay] amooToin) [mensaje] év [en] T@d [la] morénw [guerra] kai [y] ov [nO]
owomoel [salvard] asépera [impiedad] tov [a la] map’ [de] avrijg [de ella]

[ Ecl.8.9 ] kai [y] ovv [asimismo] wév [todo] Todro [esto] €idov [Vi] kai [y]
£0mko [di] v [el] kapdiav [corazon] pov [Mio] sig [a] mav [toda] woinpa
[obra] 6 [que] memoinTan [ha hecho] vzo [bajo] Tov [el] Ao [sol] Ta [las]
6oa [pues - cuantas cosas] éEoveracato [domina] o [el] avOpwmog [hombre]
év [entre] avOpodm® [hombre] Tod [y] kak@dcar [maltratar - aflijir] avrov [a €l]

[ Ecl.8.10 ] xai [y] téte [entonces] €idov [Vi] doepeig [impios] sig [en]

Tagovg [tumbas] sicayBévrag [llevados] kai [y] ék [desde] Tomov [lugar]
ayiov [santo] émopevOnoav [introducidos - conducidos] kai [y] érnvéOncav
[fueron alabados] ¢v [en] T [la] wéAer [ciudad] 6T [porque] ovTog [asi]
é¢noinoayv [hicieron] kai [y] ye [asimismo] Tovro [esto] pataréTng [es vanidad]

[ Ecl.8.11 ] 61 [Por] ovk [no] £€otwv [haber] ywouévn [sido] avrippnoig
[controversia - contradiccidn] émo [a] T@v [los] mowovvrwv [obradores] o [de
lo] movnpov [malo] Tayv [rapidamente] dwa [mediante] TovTo [esto]
éminpo@opn0n [ha llenado] kapdia [el corazdn] vidv [de hijos] Tod [del]
avOpomov [hombre] év [en] avroig [ellos] Tob [el] movijear [hacer - obrar] To
[lo] wovypov [malo]

[ Ecl.8.12 ] 6¢ [Quien] fjpapTev [pecando] émoineev [hace] 7o [lo - Ia]
movnpov [malo - maldad] émxo [desde] Tote [entonces] kai [y] amo [desde]
pnoxpotnrog [tiempo largo] avt® [él] 671 [que] kai [también] ye [asimismo]
YWWAOOK® [conozco] éym [yo] ot [que] £oton [hay - es] éayaBov [bien - bueno]
701G [a 0] @opovpévorg [temerosos] Tov [de] Bgév [Dios] émwg [para que]
eopdvton [tal vez teman] émo [desde entonces] aposdmov [a presencial
avTod [de él]

[ Ecl.8.13 ] xai [y] aya@ov [bien] ok [no] £oTan [hay] T [para] doefel
[impio - irreverente] kai [y] ov [no] paxpuvel [alarga] nuépag [dias] év [en]
oK1l [sombra] 6¢ [quien] ovk [n0] £oTiv [es] poPoduevog [miedoso] amo
[desde entonces] Tpoodmov [a presencia] o [del] o [Dios]

[ Ecl.8.14 ] £€6Tiv [Hay] patarotng [vanidad] i [que] memoinTon [es hecha -
obrada] &mi [sobre] Tijg [la] yijg [tierra] 6T [que] sioi [hay] dikaror [justos] 6T
[que] @Baver [viene] mpog [ante] avTovg [ellos] wg [cual] moinpe [lo hecho]



T@v [de los] acePdv [irreverentes] kai [y] €isiv [hay - es] aoePsic
[irreverentes] 61 [que] @Baver [viene] pog [ante] avTovg [ellos] ag [como]
noinpa [obra] Tév [de los] dwkaiwmv [justos], eira [dije] 671 [que] kai
[también] ye [asimismo] Tovto [esto] patarotng [es vanidad]

[ Ecl.8.15 ] kai [y] émnveosa [alabé] £y [yo] evv [con] v [la] edgpocdvyv
[alegria] 6T [que] 0¥k [nO] £oTiv [hay] ayaBov [bien] T@ [al] avOponm
[hombre] vzo [bajo] Tov [el] RAov [sol] étu [que] &i [si] pn [no] Tod [el]
@ayeiv [comer] kai [y] Tod [el] meiv [beber] kai [y] Tod [el] svppavOijvar
[alegrarse] kai [y] avto [ello] ovpmposéoton [asistira] avTd [a la par] &v [en]
noéy0o [trabajo] avrod [de el] auépag [dias] Lwijg [de vida] avrod [de €l]
6o0g [cuantos] £dmkev [ha dado] avtd [a él] o [el] Bgog [Dios] vao [bajo] Tov
[el] iAoV [sol]

[ Ecl.8.16 ] év [en] oig [quienes] #dwxa [di] Tiv [al] kapdiav [corazdn] pov
[mio] Tot [a] yvéven [conocer] cogiav [sabiduria] kai [y] Tod [a] id&iv [ver]
tov [la] mepromacpov [distraccion] tov [la] remowmpévov [hecha] émi [sobre]
Tiig [1a] yiis [tierra] 6T [porque] kai [tambien] ye [asimismo] &v [en] quépa
[dia] xai [también] &v [en] vukrti [noche] ¥rtvov [suefio] év [en] 6@Oalpoig
[0jos] avTot [Ssuyos] ovk [no] oty [esta] PAérwv [viendo]

[ Ecl.8.17 ] kai [y] €1dov [Vi] ovv [con] mévra [todas] Ta [las] movjpate
[obras] To® [de] Bgot [Dios] étu [que] 0¥ [n0] dvviieeton [podra] dvlpmmog
[hombre] To® [el] evpeiv [hallar] ovv [con] To [las] moinpe [obras] To [la]
remompévov [hechas] vmo [bajo] tov [el] fiov [sol] éoa [cuantos] av [que]
poyO1on [cansado - penoso] o [al] évBpwmog [hombre] tod [el] {nTiicm
[buscd] kai [y] 0¥y [no] evpricer [hallard] kai [y] ye& [asimismo] éoa [cuantos]
av [que] €inn [dijere] o [el] coog [sabio] Tod [el] yvé@van [conocer] 0¥ [no]
dvvneetan [podrd] Tod [el] svpeiv [hallar]

Capitulo 9

[ Ecl.9.1 ] 671 [porque] obv [con] mav [todo] TovTo [esto] £dmka [di] sig [a]
Kopdiav [corazdn] pov [tuyo] kai [y] kepdia [corazon] pov [mio] eov [con]
nav [todo] £idev [vi] TovTo [esto] og [como] oi [los] dikaror [justos] kai [y] oi
[los] cogoi [sabios] kai [y] épyasion [obras] avtdv [de ellos] év [en] yepi
[mano] Tov [de] Bgot [Dios] kai [y] ye [asimismo] aydmnv [de amor] kai [y]
ve [asimismo] pisog [0dio] ovk [no] £€otuv [es] eidcdg [conocedor] 6 [el]
avOpomog [hombre] ta [las] mavra [todas] wpo [tras] apocdmov [persona]
avT®v [de ellos]

[ Ecl.9.2 ] poronétng [vanidad] év [en] Toig [los] maowy [todo] cuvavinua
[asimismo] &v [uno] T® [al] dwkaiw [justo] kai [y] T@d [al] aoePet [irreverente]



1@ [al] aya®® [bueno] kai [y] Td [al] kax® [malo] kai [y] T® [al] kaOapd
[puro] kai [y] T® [al] éka@dpTe [impuro] kai [y] T® [al] Overalovtt
[sacrificador] kai [y] T@ [al que] pj [no] Bveralovt [sacrifica] g [como] 6
[al] aya®dg [bueno] dg [como] 6 [al] apapTéavemv [pecador] dg [como] 6 [el]
ouvomv [jura - promete] ka@ag [justo como] o [el] Tov [que] 6pkov
[juramento] @opovpsvog [teme]

[ Ecl.9.3 ] TovTo [ESto] wovnpov [malo] év [en] mavri [todo] remompévo [lo
hecho] vmo [bajo] Tov [el] filov [sol] 671 [que] suvaveype [asimismo] v [en]
701G [a l0s] maowy [todos] kai [también] ye [asimismo] kapdia [corazon] vidv
[de hijos] To®¥ [del] avOpdmov [hombre] éxinpdOn [se ha llenado] wovnpod
[de penas - dolores] kai [y] mepropépera [alrededor - periferia] év [en] kapdig
[corazon] avtédv [de ellos] év [en] Lo [vida] evtdv [suya] kai [y] omicm
[después] avtdv [de ellos] mpog [a] Tovg [l0s] vekpovg [muertos]

[ Ecl.9.4 ] 671 [pues] ¢tig [quién] 6¢ [que] kowvavel [tiene en comUn] wpog
[ante] mavTag [todos] Tovg [los] Cavrag [vivientes]?, £éotiv Hay [] élmic
[esperanza] 6t [pues] 6 [el] kbwv [perro] o [el] {@v [viviente] avtog [de si
mismo] aya0og [bueno] veep [sobre] Tov [el] Aéovra [ledn] Tov [el] vekpov
[muerto]

[ Ecl.9.5] 671 [Que] oi [los] {@dvreg [vivientes] yvéoovtan [conoceran] 6Tu
[que] émoBavovvTan [moriran] kai [y] oi [los] vekpoi [muertos] otk [no] gicy
[son] yivéokovteg [conocedores] ovdév [de nada] kai [y] ok [no] £oTiv [hay]
avtoig [para ellos] £€r [ya] pie0og [ganancia], ot [pues] éxreijoOn [olvidada]
1 [1a] pvijun [memoria] edvtédv [suya]

[ Ecl.9.6 ] kai [y] ye [asimismo] éyémn [amor] avtdv [de ellos] kai [y] ye
[asimismo] picog [odio] avtdv [de ellos] kai [y] ye [asimismo] Cijhog [celo]
avtdv [de ellos], on [ya] ardArero [ha perecido] kai [y] pepig [parte] ovk
[no] &ty [hay] avToig [a ellos] €T [aun] &ig [entre] ai®dva [siglo] &v [en]
novti [todo] T® [lo] memompéve [hecho] vro [bajo] Tov [el] fjirov [sol]

[ Ecl.9.7 ] 8gbpo [Ven] eays [come] &v [en] sdpposivy [alegria] aprov [pan]
cov [tuyo] kai [y] wic [bebe] 